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DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS:

A. gelet op de strategische visie die voormalig minis-
ter van Mobilieit Jacqueline Galant op 15 juli 2015 pre-
senteerde in de commissie voor de Infrastructuur, het 
Verkeer en de Overheidsbedrijven van de Kamer;

B. overwegende dat bij de algemene staking van 
15 december 2014 slechts 28 % van de werknemers 
aangaf daadwerkelijk te hebben gestaakt;

C. overwegende dat in de Nationale Paritaire Com-
missie slechts twee vakorganisaties zijn vertegenwoor-
digd;

D. overwegende dat de sociale verkiezingen een 
essentiële schakel zijn in het sociaal overleg op be-
drijfsniveau;

E. aangezien gedragen hervormingen noodzakelijk 
zijn, zowel ten goede van de klant, het personeel als de 
belastingbetaler;

VERZOEKT DE FEDERALE REGERING:

1. de noodzakelijke initiatieven te nemen om sociale 
verkiezingen binnen de NMBS-groep mogelijk te maken;

2. deze verkiezingen nadien binnen een redelijke 
termijn te organiseren;

3. maatregelen te nemen om de onregelmatige be-
zetting van seinhuizen en spoorweginstallaties harder 
aan te pakken;

4. dringend werk te maken van de gegarandeerde 
dienstverlening;

5. aan te dringen bij de NMBS-groep om de hervor-
mingen die noodzakelijk zijn om productiviteitswinsten 
uit de strategische visie te realiseren onverminderd 
door te voeren;

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS:

A. vu la vision stratégique présentée par la pré-
cédente ministre de la Mobilité Jacqueline Galant le 
15  juillet 2015 en commission de l’Infrastructure, des 
Communications et des Entreprises publiques de la 
Chambre;

B. considérant que, lors de la grève générale du 
15 décembre 2014, 28 % seulement des travailleurs ont 
indiqué qu’ils avaient effectivement fait grève;

C. considérant que deux syndicats seulement sont re-
présentés au sein de la Commission paritaire nationale;

D. considérant que les élections sociales constituent 
un maillon essentiel de la concertation sociale au niveau 
de l’entreprise;

E. considérant que de profondes réformes sont 
nécessaires, tant pour les clients que pour le personnel 
et les contribuables;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

1. de prendre les initiatives nécessaires à la tenue 
d’élections sociales au sein du groupe SNCB;

2. d’organiser ensuite ces élections dans un délai 
raisonnable;

3. de prendre des mesures afi n de lutter plus énergi-
quement contre l’occupation irrégulière des cabines de 
signalisation et des installations ferroviaires;

4. de mettre en œuvre, sans délai, le service garanti;

5. d ’insister auprès du groupe SNCB pour qu’il 
entreprenne immédiatement les réformes nécessaires 
en vue de réaliser les gains de productivité visés dans 
la note stratégique;
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6. aan te dringen bij de NMBS-groep om deze her-
vormingen gepaard te laten gaan met verbeteringen van 
de werkomstandigheden voor het personeel.

6. de demander instamment au groupe SNCB d’as-
sortir ces réformes d’améliorations des conditions de 
travail du personnel.

Brussel, 7 juli 2016

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 7 juillet 2016

Le président de la Chambre
des représentants,

La greffière de la Chambre
 des représentants,

Siegfried BRACKE

Emma DE PRINS
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